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Однажды в офисе
комедия в двух актах
Действующие лица:
Камилла – девушка-трудоголик, 25+ лет, работает в компании «Райское место»
Эндрю – молодой человек 30+ лет, стажер – помощник Камиллы в компании «Райское место».
Марина – секретарь компании «Райское место», 20+ лет, любит яркую одежду и макияж, постоянно делает селфи.
Жанна – заместитель директора компании «Райское место», 40+ лет, немного полновата, постоянно говорит, что сидит на диете, уверена в своей неотразимости.
Стив – директор компании «Райское место», 40+ лет.
Надин – сотрудник компании «Райское место», 25+ лет, отчаянно влюблена в своего парня Ника.
Ник – сотрудник компании «Райское место», 30+ лет, отчаянно обожает свой телефон и себя самого.
Анна - сотрудник компании «Райское место», 25+ лет.
Итальянцы – двое строгих мужчин в костюмах, партнеры компании «Райское место» по сделке века.
Неизвестный мужчина – 30+ лет.
Место действия - офис компании «Райское место», наши дни.
АКТ I
Темная сцена

КАМИЛЛА (лежит в кровати. Звонит будильник). Еще немножко. (Будильник продолжает звонить. Выключает телефон.) Боже! Это был мой третий будильник! Я ужасно опаздываю!! Сегодня никак нельзя опаздывать! (Вскакивает с кровати и убегает.) 
Офис, ресепшен. На часах 9 утра.
Входит Эндрю. За столом, не замечая его, сидит Марина. Она улыбается в камеру и делает селфи одно за другим. Проходит пара минут. 

ЭНДРЮ. Доброе утро!

МАРИНА. Ох! (Оглядывает его с интересом и картинно прижимает руку к груди.) Как ты меня напугал! Нельзя же так подкрадываться к девушкам. Ты новый стажер, да? Жаль, что у тебя резюме без фотографии. Мы тебя заждались. Работы полно. Тем более, сегодня. Сегодня такой день, уф. (Тараторит без умолку. Эндрю несколько раз пытается что-то сказать, но она его перебивает.)
ЭНДРЮ (дождавшись паузы) А какой сегодня день? 

Вбегает Камилла.

КАМИЛЛА. Он уже приехал?
Камилла видит Эндрю и останавливается.

МАРИНА. Нет. Жанна же сказала, раньше обеда не ждать.

КАМИЛЛА (с сомнением смотрит на Эндрю). Здравствуйте. А вы кто?

МАРИНА. Это твой новый помощник. Забирай его и быстрее вводи в курс дела. Надо успеть разгрести побольше, пока мистер Роджерс не приехал. Жанны со Стивом тоже наверняка не будет до обеда.
В начале сцены появляется Жанна.

ЖАННА (держит в руке стакан кофе, под мышкой держит бумажный пакет с едой из фастфуда, говорит по телефону). Конечно, я уже в офисе, Стиви. Сегодня важный день. Целую. (Подходит ближе.) Рабочий день уже давно начался, почему вы все тут стоите?

Камилла с виноватым выражением лица и Эндрю с заинтересованным видом разворачиваются к Жанне.
ЖАННА (строит глазки Эндрю). Кто вы такой?

КАМИЛЛА (быстро). Это мой помощник, я его ввожу в курс дела. Показываю ресепшен.

Жанна демонстративно оглядывает Камиллу с ног до головы, поднимая брови.

КАМИЛЛА. Мы уже уходим.

Тащит Эндрю за руку.

МАРИНА (широко улыбается Жанне). Жанночка, доброе утро! Я купила для тебя твои любимые полезные хлебцы.
Вытаскивает пачку из ящика стола. 

ЖАННА (милостиво). Спасибо. Отнеси их на кухню, у меня руки заняты. Я как раз не успела позавтракать. Столько дел до приезда мистера Роджерса! (Пьет кофе из стакана.)
МАРИНА (опасливо). А зачем он приезжает? Правда, что закрыть нас хочет, если сделка века не состоится?

ЖАННА (давится кофе и кашляет). Что? (Поднимает брови и делает загадочное выражение лица.) Может, и правда.

МАРИНА (умоляюще). Жанночка, ну скажи! Ты же точно знаешь?

ЖАННА (довольно). Почему ты так думаешь?

МАРИНА (само собой разумеющимся тоном). Потому что тебе СТИВ сказал.

ЖАННА (кидает на Марину грозный взгляд). С чего бы ему мне это говорить?

МАРИНА (ненатурально широко улыбается). Потому что ты самая умная, Жанночка!

ЖАННА (делает еще глоток кофе, снисходительно). Некогда мне с тобой болтать. (Поворачивается и уходит.)
МАРИНА (скривившись). Конечно. Завтрак из Макдональдса стынет.

ЖАННА (в отдалении). Что?

МАРИНА (громко). Сейчас отнесу твои хлебцы на кухню. (Тоном ниже.) Не то, чтобы они были тебе нужны. (Задумчиво.) Неужели нас и правда закроют?

Сидит с грустным видом. Потом снова достает телефон и делает несколько селфи. Сначала с печальным выражением лица, потом с радостным. Забирает хлебцы и уходит.
Офис. Общий кабинет.
За соседними столами сидят Надин и Ник. Ник роется в телефоне.
НАДИН (мечтательно). Милый, а ты меня сильно любишь?

Ник молчит, продолжает набирать текст.
НАДИН (недовольно). Ник!

НИК (с усилием отрывается от экрана). Да?

НАДИН. Ты слышал, что я сказала?

НИК. Нет, ты же видишь, я занят.

НАДИН. И чем же таким ты занят?
Надин встает из-за стола, Ник поспешно убирает телефон в карман.

Вбегает Анна, с другой стороны заходят Камилла и Эндрю.
АННА (поспешно). Шухер! Большая Жэ уже здесь.

НАДИН. Как это? Разве уже 11 часов?

АННА. Не знаю, почему, но она на кухне. Сейчас доест бигмак и придет сюда.
Надин поспешно возвращается на место.

Камилла и Эндрю подходят ближе.

ЭНДРЮ (с любопытством). А кто такая большая жэ? 

Все шикают на него. Он недоуменно оглядывает остальных.
КАМИЛЛА (с преувеличенной бодростью). Познакомьтесь, это наш новый стажер, Эндрю.
АННА (в сторону Эндрю, вполголоса). Повежливее с Жанной. Поверь мне, ты не захочешь с ней ссориться.

ЭНДРЮ. А кто она такая?
КАМИЛЛА (быстро). Заместитель директора.

НИК (многозначительно поднимая бровь). И не только.

Входит Жанна. Все тут же утыкаются в свои рабочие столы, Камилла и Эндрю продолжают стоять. 
ЖАННА (говорит по телефону). Конечно, Стиви. Уже почти все отчеты готовы. (Убирает телефон, поворачивается к Камилле.) Отчет по продукции готов?
КАМИЛЛА (быстро). Да. Я тебе его отправила вчера после обеда.

ЖАННА (высокомерно). Я была занята. Отправь еще раз. Что с отчетом по продажам?

КАМИЛЛА (быстро). Отправила тебе вчера вечером.

ЖАННА (недовольно). Отправь еще раз. Что с планом на следующий месяц?
КАМИЛЛА (запинаясь). Почти готов. Я вчера задержалась и все сделала. Нужно только добавить прогнозные цифры, которые ты делаешь, и будет готово.
ЖАННА (поворачивается к Надин). Что с прогнозными цифрами?

НАДИН (быстро). Жду расчеты от Анны и сразу тебе отправлю.

ЖАННА (поворачивается к Анне). Что с расчетами?

АННА (быстро). Нужны показатели от Ника и все будет.

ЖАННА (поворачивается к Нику, улыбается). Что у нас с показателями?

НИК (небрежно). Сначала нужно сделать аналитику. Раз у Камиллы теперь есть помощник, он мог бы это посчитать, у меня и без того дел полно.
ЖАННА (поворачивается снова к Камилле, сурово). Ты понимаешь, что ты всех задерживаешь? Если ты не сделаешь отчет вовремя, что мы покажем учредителю?
КАМИЛЛА (заикаясь). Но я же и так больше всех делаю. Это уже пятнадцатый отчет за неделю!
ЖАННА (наступая на Камиллу). Поэтому у тебя единственной в офисе есть помощник! Даже у меня его нет! Ты понятия не имеешь, сколько всего мне приходится делать!
Анна и Надин переглядываются за спиной Жанны, поднимая брови.
КАМИЛЛА. Но он же сегодня первый день пришел! Он еще ничего не умеет. Это значит, что работу опять придется делать мне.

ЖАННА (безапелляционно). Хватит оправданий. Вернусь через час, чтобы все было готово.
КАМИЛЛА (слабо). Хорошо.

ЖАННА (идет к выходу, говорит по телефону). Мой парикмахер уже на месте? Да, я сейчас подъеду.

КАМИЛЛА (поворачивается к Нику). Ну, спасибо! Мало мне своей работы, теперь еще твою придется делать!
НИК (с деланным недоумением). У меня тоже завал.

Снова достает из кармана телефон и начинает набирать текст.
КАМИЛЛА (ехидно). Оно и видно. (Поворачивается к Эндрю.) Пойдем. Надо принести тебе стул.
Камилла и Эндрю уходят.

Ник встает из-за стола.

НАДИН. Милый, ты куда?

НИК (быстро). Мне надо уехать ненадолго. По делам.
НАДИН (удивленно). Сейчас? Скоро приедет мистер Роджерс! И вообще, какие у тебя дела?

НИК (движется к выходу). Это сюрприз! (Уходит.)

НАДИН (смотрит на Анну с улыбкой, радостно). Меня ждет сюрприз! (Тоном тише.) Наверное, наконец решился сделать мне предложение!

АННА (вполголоса). Сюрпризы бывают разные.

Камилла и Эндрю возвращаются, Эндрю держит в руках стул.

КАМИЛЛА. Придется тебе посидеть, пока я занимаюсь отчетом. Нужно успеть все сделать, пока не приехал мистер Роджерс.
ЭНДРЮ (с любопытством). Кто такой мистер Роджерс?

КАМИЛЛА (быстро стучит по клавишам компьютера). Это наш учредитель.

НАДИН (отрываясь от работы, оживленно). Ждем-не дождемся, чтобы посмотреть на него в первый раз.

Заходит МАРИНА (мрачно). И в последний. Он собирается закрыть нас.
Все отрываются от своих дел и оторопело смотрят на неё:

ХОРОМ. Что?!  
ЭНДРЮ. Почему ты так думаешь?

МАРИНА (само собой разумеющимся тоном). Жанна сказала.

АННА. Когда?

МАРИНА. Да вот только сегодня утром.

АННА. Вчера она сказала по секрету, что он приедет, чтобы познакомиться с нами и выбрать лучшего сотрудника, которому выдадут премию.

КАМИЛЛА (машет рукой, не отрывая глаз от компьютера). Тут и гадать нечего. Им будет Жанна.
Все, кроме Эндрю, фыркают. 
ЭНДРЮ (непонимающе). Почему?

МАРИНА. Потому что выбирать будет Стив, наш директор. Конечно, он выберет Жанну, раз с ней спи..

КАМИЛЛА. Марина!

МАРИНА (непонимающе). Что? (Подходит к Эндрю.) Слушай, сфотографируй меня здесь, на фоне компьютера.

Марина принимает разные позы. Эндрю фотографирует ее на телефон.
АННА. Подождите. Мистер Роджерс едет сюда, чтобы подписать документы по сделке века с итальянцами.
НАДИН. Вчера утром Жанна сказала, что мистер Роджерс приедет, чтобы взять на себя оперативное управление, и будет теперь работать вместе с нами в этом офисе.

КАМИЛЛА (продолжает активно стучать по клавишам). А мне она сказала вчера за обедом, что он едет к нам, чтобы найти себе жену.

ЭНДРЮ, НАДИН, АННА (пораженно), МАРИНА (заинтересовано). Что?!

КАМИЛЛА (продолжает печатать). Я думаю, что все это полная ерунда. Она сама не знает, зачем он едет.

АННА (задумчиво). Значит, и Стив тоже не знает.
НАДИН (кивает). Точно, он бы ей обязательно сказал.

МАРИНА (задумчиво). Жену. Хммм.

КАМИЛЛА (продолжает печатать). Это еще одна из загадок мистера Роджерса.

ЭНДРЮ. Еще одна? А что в нем такого загадочного?

АННА. Да всё. Никто из нас его в глаза не видел.

НАДИН. Даже Стив общается с ним только онлайн и по телефону.
Эндрю прекращает фотографировать, отдает Марине телефон. Та недовольно смотрит на него, потом начинает делать селфи.

ЭНДРЮ. То есть, вы вообще ничего не знаете об этом человеке?
КАМИЛЛА (продолжает стучать по клавишам). О, мы знаем о нем много всего. Только не знаем, что из этого правда.
(Говорят по очереди).Что ему под девяносто лет. Что он миллионер. Что он бегает марафоны. Что он молодой и красивый. Что говорит на разных языках. Что сам управляет своей яхтой.
МАРИНА (продолжая делать селфи, громко). Что у него есть гарем. 
Все поворачиваются к ней.
АННА. Что? Я об этом не слышала.
МАРИНА (само собой разумеющимся тоном). Если он богат и неженат, конечно, у него есть гарем.

ЭНДРЮ. Понятно. Но если вас собираются закрывать, зачем тогда брать на работу новых людей?

МАРИНА (непонимающе). Каких новых людей?

ЭНДРЮ (вздыхает). Я говорю про себя. Зачем Камилле взяли помощника?

МАРИНА (само собой разумеющимся тоном). Так она ж сказала, что уволится, если не дадут. А кто отчеты тогда будет делать для мистера Роджерса?

КАМИЛЛА (прекращает барабанить по клавишам и поднимает голову, задумчиво).Да. Другую такую они вряд ли найдут. (Оглядывает всех.) В любом случае, с чем бы он ни приехал, сегодня до конца дня мы все узнаем. (Снова опускает голову и начинает стучать по клавишам.)
Заходит ЖАННА. Камилла, ты скоро?

КАМИЛЛА (не поднимая головы). Почти готово.

ЖАННА. Поторопись! Сколько можно возиться?

МАРИНА (отрывается от селфи, смотрит на Жанну, задумчиво). А ты вроде в парикмахерскую собиралась?

ЖАННА (грозно). Я только что оттуда! Не видишь, укладку сделала? Кто-то же должен выглядеть прилично, когда появится мистер Роджерс. Что ты тут стоишь вообще?
МАРИНА (быстро). Отличная укладка, тебе очень идет! (Убегает.)
ЖАННА (грозно оглядывает всех). Я буду у себя. (Уходит.)
Заходит Ник, поправляет галстук, садится на свое место, достает из кармана телефон.
НАДИН (смотрит на него, радостно). Дела сделаны успешно?

НИК (вздрагивает, поворачивается к ней, вымученно улыбается). Да. Все хорошо. А ты успела доделать расчеты, как я просил?
НАДИН (гордо). Уже лежат у тебя в почтовом ящике.

Анна смотрит на них, закрывает лицо руками и качает головой.
КАМИЛЛА (отрывается от клавиатуры, устало). Всё! (Поворачивается к Нику.) Я отправила тебе расчеты. Срочно добавь их в свои таблицы, посчитай показатели и отправь Анне, чтобы мы успели закончить все отчеты до приезда мистера Роджерса.
НИК (не отрываясь от телефона). Да-да.

КАМИЛЛА (скептически смотрит на него). Мне срочно нужно выпить кофе.

ЖАННА (голос слышен из-за стены). Камилла! У меня почему-то почта не работает! Иди сюда, посмотри!

КАМИЛЛА (закрывает лицо руками, через мгновение, с покорностью судьбе). Иду! (Выходит.)
ЭНДРЮ (подходит к Анне, с любопытством). А почему Жанна Камиллу позвала? Она и в программах разбирается?

АННА (отрываясь от клавиатуры). Камилла во всем разбирается. Она у нас что-то вроде антикризисного менеджера. А кризис здесь постоянно. (Поворачивается к Нику, который продолжает сидеть в телефоне.) Если ты сейчас же не пришлешь мне эти чертовы показатели, я на тебя пожалуюсь.
НИК (неохотно отрывается от телефона, скептически улыбается). Я занят. Жалуйся Жанне, если хочешь.
АННА. Да нет, я лучше Стиву пожалуюсь. Он как раз скоро приедет. Расскажешь ему о своей занятости.

НИК (тут же теряет апломб, злобно). Ну ты и стерва. Сейчас пришлю. (Откладывает телефон, начинает включать компьютер.)
Возвращается КАМИЛЛА. Что у нас с отчетом?

НАДИН (поспешно). Ник уже почти закончил. (Слышен звук загрузки компьютера Ника.)
КАМИЛЛА. Понятно. Схожу пока за кофе. (Поворачивается к Эндрю.) Пойдем, буду рассказывать про работу по дороге. (Камилла и Эндрю выходят.)
НИК (вскакивает с места). Умираю без кофе с утра!

АННА (сурово). Где показатели?

НИК (небрежно, идя к выходу). Я уже отправил тебе на почту.

АННА. Подожди. Проверю, потом пойдешь. В прошлый раз ты не приложил к письму файлы с таблицами.
НИК (злобно). Вот черт! (Возвращается к столу, снова садится за компьютер.)
АННА. Таблиц снова нет.
НИК (угрюмо). Я их тебе уже отправил. Надеюсь, теперь ты довольна?

АННА (проверяет почту). Просто счастлива. Можешь валить.

Ник злобно смотрит на неё и выходит.

АННА. Ну и кретин.

НАДИН. Почему ты так с ним разговариваешь?
АННА (отрывается от клавиатуры, некоторое время смотрит на нее, потом снова начинает стучать по клавишам.) Просто не хочу остаться крайней, если мы не успеем с отчетами.
Ресепшен. 
Камилла с кружкой кофе, Эндрю с кружкой кофе, Марина делает селфи. Заходит Стив.
Все. Доброе утро!

СТИВ. Доброе. (Смотрит на Эндрю.) Вы кто такой?

КАМИЛЛА (быстро). Это мой новый помощник.

Стив оглядывает Камиллу, смотрит на чашку кофе у нее в руке. Заходит Ник.

НИК (видит Стива, поворачивается к Камилле). Все давно готово, ждем только тебя, чтобы доделать последний отчет.

СТИВ. Приятно, что хоть кто-то здесь работает! (Выходит.)
КАМИЛЛА (смотрит на довольного Ника). Ну ты и козел.

ЖАННА (голос из-за стены). Камилла! Где ты ходишь?

КАМИЛЛА (сквозь зубы). Иду! (Ставит кружку на стол около Марины.)
ЭНДРЮ. Возьми с собой.
КАМИЛЛА. Нельзя, Стив терпеть не может еду в офисе. (Выходит.)
У Марины звонит стационарный телефон. 
МАРИНА (поднимает трубку). Да. Что?! Эээ.. Я сейчас уточню. Но.. Понятно. Хорошо. (Кладет трубку.) Кошмар! Звонили итальянцы. Они приедут через пятнадцать минут, а мистера Роджерса все еще нет!

ЭНДРЮ. Но ведь Стив – директор компании. Он может и сам подписать договор.

МАРИНА. Нет, они сразу сказали, что будут общаться только с учредителем. (Поднимает трубку стационарного телефона, набирает номер, ждет, кладет телефон.) Стива еще нет на месте. (Выбегает из-за стола.) Стив! У нас проблема!

Эндрю допивает кофе и выходит.
Кабинет Стива.
ЖАННА (гордо). Я уже почти все сделала. Остался последний отчет.

СТИВ. Ты умница! (Подходит ближе к Жанне.)
Вбегает Марина.

МАРИНА. Ой!

Стив и Жанна поворачиваются к Марине с недовольными лицами.

МАРИНА (быстро). Стив, звонили итальянцы. Они здесь будут через пятнадцать минут, а мистер Роджерс все еще не приехал.

СТИВ (ошарашенно). Как? Они должны были после обеда приехать!

МАРИНА. У них рейс перенесли. Они сейчас к нам и потом сразу в аэропорт.
СТИВ. Вот черт! (Достает телефон, начинает звонить.)
Входит Камилла.
КАМИЛЛА. Жанна, я тебе все отправила.
ЖАННА (отмахивается от нее). Не до тебя сейчас. Тут вся сделка века под угрозой!

На шум в кабинет заходят Эндрю, Анна, Надин и Ник.

СТИВ (убирает телефон). Бесполезно, не могу до него дозвониться.

ЖАННА. А что, если они подпишут договор с тобой, ты же директор компании?

СТИВ. Они настаивали на встрече с нашим учредителем, специально ради этого прилетели со своей Сицилии.
МАРИНА. Сицилии? Это что же, мафия?

СТИВ (быстро). Нет, что за ерунда. Просто небольшой семейный бизнес.

МАРИНА (решительно). Мафия.

НАДИН (нервно). Вот еще глупости какие, мафия. Не убьют же они нас, если учредителя не будет?

Все смотрят на Стива. 
СТИВ (нервно). Убить не убьют, но и договор не подпишут. А это для нас хуже смерти.
НАДИН. А давайте мы скажем, что вы и есть учредитель?

СТИВ. Не получится, мы с ними уже общались по скайпу.

ЖАННА (задумчиво). Да, тебя они видели. Но никто не видел мистера Роджерса. Нам нужно только посадить за стол любого мужчину и сказать, что это и есть мистер Роджерс, наш учредитель!

НИК (отпихивает с дороги Надин). Я могу! 

СТИВ. Ничего не выйдет. Я им уже сказал, что мистер Роджерс говорит по-итальянски и будет общаться с ними без переводчика.

НИК (не сдаваясь). А я говорю! (Произносит с выражением.) Чао! Перфекто! Пицца! Паста! Пино грижио! Совиньон блан!

АННА (ехидно). Это ты уже на французский перешел.

СТИВ (удрученно). Да, не выйдет. А жаль, идея была отличная.
ЖАННА (гордо). Потому, что моя! Кстати, я доделала все отчеты.

Камилла, Анна и Надин закатывают глаза.

СТИВ (озадаченно). Умница! Когда ты все успеваешь? (Задумчиво оглядывает всех.)

 Заходит Эндрю.

СТИВ (безнадежно). Ты случайно не говоришь по-итальянски?

ЭНДРЮ. Не очень бегло, но объясниться смогу. А что?

Все оживляются. 
СТИВ (смотрит на часы). Так, у нас осталось пять минут. Будем делать из тебя мистера Роджерса!
Ресепшен.
Марина держит в руках цилиндр, Налин – галстук-бабочку, обе подходят к Эндрю и пытаются на него это надеть. 
ЭНДРЮ (уворачивается). Что это такое?

МАРИНА. Да это у нас с корпоратива остался реквизит в кладовке. 

НАДИН. Надо же чтобы ты был похож на миллионера!

ЭНДРЮ (отходит от них). Я абсолютно уверен, что такое ни один миллионер не наденет даже под угрозой расстрела.
СТИВ. Не занимайтесь ерундой. Лучше сварите кофе и принесите побольше еды, когда они появятся. Чем больше будут заняты едой, тем меньше вопросов смогут задать
Входят трое незнакомых мужчин в костюмах. Все оторопело смотрят на них. Мужчины, хором. Бонджорно!

ВСЕ, нестройным хором. Бонджорно!

ЭНДРЮ. Prego! (Добро пожаловать! итал) (Уходит вместе с итальянцами и Стивом.)
КАМИЛЛА (поворачивается к Марине). Где у тебя конфеты? 
МАРИНА. В нижнем ящике стола.

КАМИЛЛА. Отнесу, чтобы их занять пока.

АННА. Отлично, а мы быстро кофе сделаем.

Анна, Марина и Камилла выходят.

ЖАННА (поворачивается к Надин и Нику). Идите на свои места и сделайте вид, что работаете.
НИК (про себя). Как обычно.

Надин и Ник выходят.

Жанна приседает к столу и вытаскивает еще одну коробку конфет. Заходит незнакомый мужчина в костюме. 
ЖАННА (резко отталкивает коробку). Вы кто такой?

Мужчина (мнется). Здравствуйте. Я должен был прийти сегодня пораньше, но получилось только сейчас.
ЖАННА (ошеломленно смотрит на него). Ни слова больше! Я все поняла! Меня зовут Жанна, я заместитель директора. Идемте со мной, я полностью введу вас в курс дела.

Хватает одной рукой коробку, другой мужчину за рукав и тянет за собой. Тот идет за ней с недоумевающим выражением лица.
Заходит Камилла, удивленно смотрит на них.

ЖАННА (поворачивается к Камилле). Свари нам кофе и не беспокойте меня, я буду занята!
Жанна и мужчина выходят.

КАМИЛЛА (качает головой). Дурдом.

Камилла уходит.
АНТРАКТ
АКТ II
Офис, общий кабинет.

 Надин и Ник вдвоем в кабинете. Надин мечтательно поглядывает на Ника. Ник поминутно проверяет телефон и что-то пишет, с каждым разом мрачнея все больше.
НАДИН (откашливается). Дорогой, так что насчет твоего сюрприза?
НИК (хмуро). Какого еще сюрприза?

НАДИН (радостно). Про который ты утром сказал!

НИК (тщетно пытается вспомнить, потом откашливается). Ах, да. (Оглядывается по сторонам.) Мне нужно сказать тебе что-то важное.

НАДИН (еще более радостно). Да?

На краю сцены появляется Анна, но ее никто не видит. 
НИК (быстро). Я думаю, нам нужно расстаться.

Анна застывает на месте.

НАДИН (радостно). Да! (Понимает, что она услышала, ошеломленно.) Что?! Я думала, ты хочешь сделать мне предложение! Мы встречаемся уже несколько месяцев! Я думала, что ты меня любишь!
НИК (быстро). Извини. Сейчас в моей жизни происходит многое, не связанное с тобой. У меня просто нет времени на отношения. А ты достойна большего, чем я.
НАДИН (со слезами). Но я не хочу никого другого.

НИК (поднимается с места). Мне нужно по делам.

Анна отступает на пару шагов назад, делает вид, что только пришла. Ник быстро проходит мимо нее, выходит из кабинета.
Надин плачет.

АННА (подходит к ней). Как ты?

НАДИН (рыдая). Плохо! НИК меня бросил! А я-то думала, он хочет сделать мне предложение и познакомить с мамой!

АННА (удивленно). Вы так давно встречаетесь, неужели ты до сих пор с ней незнакома?
НАДИН (всхлипывая). Нет. Как-то не сложилось.  (Вздыхает.) Что мне теперь делать?

АННА (садится на стол Ника около Надин). Радуйся, что наконец избавилась от этого придурка!
НАДИН (рыдая). Он не придурок! Он самый лучший!

АННА (скептически). Ну да. С тех пор, как ты его устроила к нам на работу, ты пашешь за двоих. А он тупит в телефон или вообще пропадает где-то. Ты хоть знаешь, где?

НАДИН (продолжает рыдать). У него дела. Какая сейчас разница?
АННА (настойчиво). Большая разница. Подумай немного. Сложи два и два.

НАДИН (вытирает глаза салфеткой). Мне сейчас не до математики.
АННА. А вот и зря!

НАДИН (мрачно). Если хочешь о чем-то сказать, говори прямо. Хуже уже не будет.
АННА (с сомнением). Я ни была бы в этом так уверена. (Оглядывается по сторонам.) Может, тебе валерьянки выпить?

НАДИН (снова плачет). Зачем это?

АННА (быстро). Нервы успокоить.

Заходит Камилла.

КАМИЛЛА. Ну и денек! Стив и Эндрю до сих пор сидят с итальянцами. Марина им уже два раза кофе варила и скормила все наши запасы конфет. Жанна заперлась в своем кабинете, а Ник снова куда-то свалил. Ладно, хоть здесь все тихо.
Надин издает громкое рыдание.
КАМИЛЛА (подпрыгивает). Что тут у вас происходит?

НАДИН (со слезами). Ничего, все нормально.

Камилла вопросительно смотрит на Анну. 
АННА. Возьми у Марины что-нибудь успокоительное, пожалуйста.
КАМИЛЛА (с сомнением). Ладно. (Выходит.)
Возвращается с бутылкой коньяка.
КАМИЛЛА. Марина сказала, что это самое успокоительное из всего, что у нее есть.

Надин продолжает плакать.

АННА (смотрит на Надин, потом на бутылку, решительно). Ну, раз ничего другого нет, выпей это. Исключительно в медицинских целях.

КАМИЛЛА. Да что случилось-то?

НАДИН (вздыхает). Ник меня бросил.

Надин придвигает поближе кофейный стакан, наливает коньяк, выпивает залпом и кривится.

АННА (быстро). Воу-воу, полегче! Тебе надо успокоиться, а не напиться.
НАДИН (снова всхлипывает). Я спокойна.

Надин быстро наливает и выпивает еще раз, резко выдыхает воздух.
КАМИЛЛА (отнимает бутылку у Надин). Дай-ка сюда. (Переставляет бутылку на свой стол.)
НАДИН (надрывно). Не могу понять, как такое могло случиться. Как гром среди ясного неба! Ведь все же было хорошо!

Камилла с Анной переглядываются.

АННА (решительно). Нет, не было. Он обращался с тобой отвратительно.
КАМИЛЛА. Да он на тебя половину своей работы взвалил, если не больше. Ты постоянно за столом сидишь, не поднимая головы, а он в телефон пялится или вообще где-то пропадает.
НАДИН (поворачивается к Анне, немного заплетающимся языком). Кстати, ты мне хотела что-то рассказать.

АННА (с сомнением смотрит на Надин). Давай потом. Иди-ка ты лучше домой, чтобы начальству в таком виде не попадаться. Скажем, что тебе плохо стало.
НАДИН (выпрямляется, язык еще больше заплетается, громко). Нет уж! Я себя прекрасно чувствую! Рассказывай!

КАМИЛЛА и АННА (испуганно оглядываются, хором). Тише!

НАДИН (еще громче). Вы что, нами.. нами.. намякиваете, что я громко говорю?
АННА (быстро). Я скажу, если ты перестанешь кричать.

НАДИН (кивает, громким шепотом). Могила.

КАМИЛЛА. Точно. Братская. Там мы все и окажемся, если сейчас кто-то зайдет в кабинет.

НАДИН (нетерпеливо). Ну так что с НИКом?

АННА. Я скажу тебе, и ты сразу пойдешь домой, договорились?

Надин резко кивает и едва не падает.

АННА (встает с места). Знаешь, что? Давай-ка я вызову тебе такси и расскажу все по дороге.

НАДИН (икает). Я никуда не пойду.

КАМИЛЛА. Если СТИВ тебя увидит в таком виде, точно уволит.
НАДИН (медленно и задумчиво). Без парня и без работы. Вот это денек выдался.

АННА. Работа никуда не денется.

Анна поднимает Надин с места, уводит ее из кабинета.

НАДИН. (слышен крик в отдалении). Что?! С Жанной?!

Слышится грохот.

КАМИЛЛА (опасливо оглядывается на дверь и качает головой). Дурдом.

Еще раз оглядывается, замирает на мгновение и начинает танцевать по кабинету. За ее спиной в кабинет заходит Стив и ошарашенно смотрит на нее. Камилла поворачивается в танце, видит Стива и резко останавливается.
СТИВ (сурово). Так, с меня достаточно. Мало того, что ты постоянно непонятно чем занята на работе и ничего не успеваешь вовремя, так теперь еще и пьешь в рабочее время? (Поднимает бутылку коньяка со стола Камиллы.) Вот это наглость.

КАМИЛЛА (испуганно). Я не пью!

СТИВ (разгоняет рукой воздух около лица). Да тут запах на весь кабинет! Мне пришлось выйти с переговоров из-за твоих криков.

КАМИЛЛА. Я не кричала!

СТИВ. А кто тогда? Во всем здании просто стены тряслись!

КАМИЛЛА (быстро). Это радио у соседей было слышно. А спирт я взяла, чтобы компьютер протереть!
СТИВ (ехидно). Еще скажи, что не буйствовала здесь, когда я зашел в кабинет. Все, я больше не могу тратить время на тебя. Напишешь заявление, когда итальянцы уедут. (Выходит из кабинета.)
КАМИЛЛА (смотрит ему вслед, ошарашенно). Это сон, правда?

Входит Анна.

АННА (морщится). Ох, тут так пахнет спиртом, просто ужас. Надо окна открыть.

КАМИЛЛА (безучастно). Неважно. Меня все равно уже уволили.

АННА (замирает). Что? Это шутка?

КАМИЛЛА. Похоже, что я смеюсь? Из кабинета на крики Надин вышел злой Стив, увидел бутылку и решил, что это я напилась и начала буянить.
АННА. Почему ты не рассказала, как все было на самом деле?

КАМИЛЛА. Мне не удалось даже слово вставить. И потом, что я должна была ему сказать? Что напилась и орала Надин, потому что Ник ее бросил? Кстати, что такое ты ей сказала насчет Жанны, что здание едва не развалилось?
АННА (недоверчиво). Только не говори, что тоже не знаешь.
КАМИЛЛА (непонимающе). Не знаю что? (Смотрит на Анну, потом понимает и удивляется.) Да ладно?! Ник и Жанна?

АННА. Они уже больше месяца одновременно исчезают с работы каждый день, и ты этого не замечала?
КАМИЛЛА (пожимает плечами). Да я постоянно в монитор смотрю. Я бы не заметила, даже если бы они делали это на соседнем столе. Не то, чтобы сейчас это имело какое-то значение.
АННА. Поверить не могу, что Стив решил тебя уволить. А работать кто будет?

КАМИЛЛА (иронически). Видимо, Жанна и Ник. (Берет в руки бутылку коньяка.)Надо вернуть ее Марине, пока я не решила, что допить до дна будет хорошей идеей.

Ресепшен.
Марина сидит за столом и делает селфи. Заходит Ник, проверяет телефон и кривится. Подходит ближе, чтобы привлечь внимание Марины. Марина продолжает делать селфи.
НИК (нервно). Где Жанна? Она уже час не отвечает мне по срочным рабочим вопросам.

МАРИНА (отрывается от телефона и удивленно смотрит на него). Дааа? Она все еще у себя в кабинете с тем парнем. Беспокоить их запретила.

НИК (ошарашенно). С каким еще парнем?

МАРИНА (небрежно). Не знаю, Камилла так сказала.

НИК. Мне срочно нужно с ней поговорить. Свари кофе, я отнесу.

МАРИНА. Да я им уже отнесла.

Марина снова делает селфи.

НИК (нервно). Тогда дай мне конфеты, я отнесу.

МАРИНА (снисходительно смотрит на него). Все конфеты ушли на итальянцев, а последнюю коробку Жанна забрала. И строго сказала не входить. Она даже дверь заперла.

НИК. Что?! (Выскакивает  за дверь. Слышится грохот и крик) Жанна!

Входят Анна и Камилла с бутылкой коньяка. Марина делает селфи.

КАМИЛЛА (Марине). Забирай свое успокоительное.

МАРИНА (оживленно). Ну как, сработало?

КАМИЛЛА (безрадостно). Еще как. Меня уволили.

МАРИНА. Что?!

Возвращается Ник с ошарашенным видом.

НИК. Жанна меня уволила.

МАРИНА (трясет головой). Я не знала, что у нас кабинете есть эхо.
НИК (подходит к Марине ближе и хватает бутылку коньяка). Мне надо выпить.

АННА (недоверчиво). Сейчас? Когда мы пытаемся заключить сделку века с итальянцами?

НИК (грубо). Какая мне разница? Меня только что уволили, думаешь, меня волнует эта работа?

КАМИЛЛА. Как будто она тебя раньше волновала.

НИК (поворачивается к Камилле). Да, представь себе, у меня есть жизнь и помимо работы! Я не провожу вечера и выходные в офисе, как ты! (Открывает бутылку, делает глоток прямо из горлышка и морщится.)
АННА. Да ты и рабочие дни тут не проводишь, что уж говорить.

НИК. Давайте теперь, злорадствуйте!

КАМИЛЛА. Плакать не будем точно!

НИК (делает еще глоток, злобно). Думаете, что вы лучше меня? Рассчитываете на премию, если эта подмена сработает?

МАРИНА (отвлекается от селфи, оживленно). Премия? Было бы неплохо!

НИК (смотрит на Марину, злобно). Можешь на это не рассчитывать!

Из кабинета выходят итальянцы, Стив и Эндрю. Все довольные и улыбаются друг другу и окружающим.
СТИВ (радостно, в сторону итальянцев). Граци! Граци! Чао! Чао! (Поворачивается к сотрудникам около ресепшен, вполголоса, злобно.) Почему все тут столпились? Идите на свои рабочие места! (Недоверчиво смотрит на коньяк в руках Ника, шипит.) И уберите уже эту бутылку с глаз моих!

НИК (громко и вызывающе). Я никуда не пойду! (Подходит к итальянцем, тычет пальцем в Эндрю.) Это никакой не мистер Роджерс!  Вас обманули!

Все ошарашенно переглядываются.

СТИВ (подходит к Нику и пытается его отвести от итальянцев). Ты что несешь? 

Ник вырывается.

ИТАЛЬЯНЦЫ. Che cos'è? (Что это значит? итал)
СТИВ (быстро говорит Эндрю). Скажи, что у этого придурка случился нервный срыв, потому что его девушка бросила. Это должно вызвать у них сочувствие.
НИК (удивленно, заплетающимся голосом). Откуда вы знаете про меня и Жанну?

ЭНДРЮ говорит по-итальянски, показывая в сторону Ника.

СТИВ (хватает Ника за плечо). Можешь считать себя уволенным!

НИК (жалобно, заплетающимся голосом). Жанна меня уже уволила! И это после всего, что у нас было!

СТИВ (недоверчиво). Что такого у вас могло быть?!

Открывается дверь кабинета, выходит Жанна и новый мужчина. Оба довольные, одежда в некотором беспорядке.

СТИВ (шокировано). Что тут происходит?

НИК (вырывается из рук Стива, подходит к итальянцам, тычет пальцем в Эндрю). Не мистер Рождерс!

ИТАЛЬЯНЦЫ (переспрашивают). Не мистер Роджерс?

МАРИНА (громко). Что же теперь будет со сделкой века и нашей премией?

ЖАННА (жизнерадостно). Все в порядке! Как обычно, я вас всех спасаю! Мистер Роджерс здесь! Он немного опоздал на переговоры, но может подписать все, что надо! (Подпихивает локтем стоящего рядом мужчину.)
ВСЕ (нестройным хором). Где же он?

ЖАННА (поворачивается к мужчине). Не время скромничать!

МУЖЧИНА (вполголоса). Не понимаю, о чем ты говоришь.

ЖАННА (настойчиво). Скажи всем, что ты мистер Роджерс и подпиши контракт, чтобы наша сделка не сорвалась.

Мужчина. Но я не мистер Роджерс. Я даже не знаю, кто это такой.

ЖАННА (громко). Что?! Но ты же сам сказал, что должен был прийти сюда сегодня с утра!
МУЖЧИНА. Да, у меня было назначено собеседование на должность помощника.

ЖАННА (быстро отодвигается от мужчины). Ты меня обманул! Подлец!

МУЖЧИНА. Я никогда не говорил, что я мистер Роджерс. Кто это такой вообще?

МАРИНА (любезно). Это наш учредитель, загадочный миллионер, которого никто не видел.

МУЖЧИНА (поворачивается к Жанне). Так вот почему ты была со мной такой любезной?
НИК (заплетающимся голосом). Так  вот почему ты решила от меня избавиться!

Итальянцы (смотрят на мужчину). Не мистер Роджерс?

МУЖЧИНА. Нет!

АННА (поворачивается к Эндрю). Минуточку. Если этот человек пришел на собеседование на должность помощника, тогда кто ты такой?

КАМИЛЛА (задумчиво). Ты еще не поняла? Это и есть мистер Роджерс.

МАРИНА. А я-то думала, сегодня будет обычный скучный день в офисе!

ИТАЛЬЯНЦЫ (поворачиваются к Эндрю). Мистер Роджерс?

Эндрю кивает, достает документы, показывает. Они жмут друг другу руки, итальянцы уходят.

СТИВ (с заминкой, недоверчиво). Мистер Роджерс?

Эндрю уверенно кивает.

СТИВ. Но зачем вам понадобился этот спектакль?

ЭНДРЮ (легко). Я не собирался этого делать, но Марина приняла меня за помощника, и это дало мне идею посмотреть на всех вас незамутненным взглядом. (Ехидно смотрит на Жанну.) Зрелище оказалось куда более интересным, чем я мог предположить. (Поворачивается к Стиву.) Сейчас у нас с тобой состоится долгая беседа. Теперь я хочу увидеть те самые отчеты, о которых столько слышал с утра.
СТИВ (поспешно). Непременно! Пойду готовиться. (Выходит)
ЭНДРЮ (подходит к Жанне). Потом у меня будет разговор с заместителем директора.

ЖАННА (робко). Конечно, мистер Роджерс. (Бежит за Стивом.) Стиви, я тебе помогу!

МУЖЧИНА (оглядывается на Эндрю). Вам все еще нужен помощник?

ЭНДРЮ. У нас сейчас кадровые перестановки, завтра Марина с вами свяжется и уточнит.

Мужчина уходит.

ЭНДРЮ (поворачивается к Нику). Приходи завтра трезвым, заберешь свои документы.
НИК. То есть, я могу считать себя уволенным? 

ЭНДРЮ. Определенно.

НИК (недоверчиво). Это из-за того, что у нас было с Жанной?

ЭНДРЮ. Это я мог бы пережить. Но вот то, что ты симулируешь работу, это уж слишком.
Ник уходит.

ЭНДРЮ (подходит к Анне и Камилле). Пойдемте на совещание. Раз уж вы вдвоем сделали все отчеты к нему, сможете ответить и на мои вопросы. (Марине.) Свари еще кофе, пожалуйста.

Марина выходит.
АННА (бодро). Хорошо! Прихвачу свои заметки.

Анна выходит.

КАМИЛЛА. Учитывая, что меня уволили, не вижу смысла туда идти.

ЭНДРЮ (удивленно). Как? Кто? Когда?

КАМИЛЛА. Стив, пока ты общался с итальянцами.
ЭНДРЮ (решительно). Можешь считать, что этого не было!
КАМИЛЛА (задумчиво). Знаешь, это было, как гром среди ясного неба. Сначала я просто была в шоке, а потом задумалась. Как так вышло, что я стала жить только работой? Проводить здесь вечера и выходные. Я даже не замечала, что происходит вокруг. Я работала за троих, а наш директор искренне считал меня самым бесполезным сотрудником.
ЭНДРЮ. Почему он тебя уволил?

КАМИЛЛА (со смешком). Он увидел, как я танцую, и решил, что я напилась на работе, как Ник. А я просто люблю танцевать. Но я так давно этого не делала.
Слышится музыка, Камилла начинает танцевать.

КАМИЛЛА. Теперь я хочу жить, а не только работать.

ЭНДРЮ. Но ведь для этого не обязательно увольняться. Я думаю, после сегодняшних карьерных решений в офисе станет легче дышать.
КАМИЛЛА. Мне в любом случае нужно в отпуск. Я уже сто лет не отдыхала. Заодно подумаю, возвращаться сюда или искать другое место.
ЭНДРЮ. Хорошо. (Присоединяется к танцу.) Может, сходим куда-нибудь вечером, кофе попьем? (После паузы.) У меня нет гарема, если ты об этом хотела спросить.

КАМИЛЛА (улыбается). Звучит отлично.

МАРИНА (заходит с подносом с чашками кофе, с надеждой). Ну хоть яхта-то есть?

